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3BiT щодо аудиту фiнансовоi звiтносгi

flyMKa

Ми провели аудит фiнансовоТ звiтностi ТОВ KPflO УкраТна> (далi - Компанiя), що склада€ться зi
3Biry про фiнансовиЙ стан на 31 грудня 2023 р., 3Biry сукупний дохiд, 3Biry про змiни у власному
капiталi та 3BiTy про рух грошових коштiв за piK, що закiнчився зазначеною датою, i Примiток до
фiнансовоТ звiтностi, включаючи стислий виклад значущих облiкових полiтик (далi - фiнансова
звiтнiсть).

На нашу думку, фiнансова звiтнiсть Компанii) що дода€ться, вiдобража€ достовiрно, в ycix суттевих
аспектах фiнансовиЙ стан КомпанiТ на 31.12.2023 р., iT фiнансовi результати i грошовi потоки за piK,

що закiнчився зазначеною датою, вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовоТ звiтностi
(далi - МСФ3) та вiдповiда€ вимогам 3акону УкраТни кПро бухгалтерський облiк та фiнансову
звiтнiсть в YKpaTHi> вiд 16.07.1999 р. Ne 996-XlV (далi - 3У Ns 996-XlV) щодо складання фiнансовоТ
звiтностi.

Основа для думки

Ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиry (МСА). Нашу вiдповiдальнiсть
згiдно з цими стандартами викладено в роздiлi кВiдповiдальнiсгь аудитора за аудит фiнансовоi
звiтностi> нашого звiry. Ми € незалежними по вiдношенню до КомпанiТзгiдно з приЙнятим Радою
з мiжнародних стандартiв етики Nlя бухгалтерiв (кРМСЕБ>) Мiжнародним кодексом етики
професiЙних бухгалтерiв (включаючи Мiжнароднi стандарти незалежностi) (кКодекс РМСЕБ>) та
етичними вимогами, застосовними в YKpaTHi до нашого аудиry фiнансовоТ звiтностi, а також
виконали iнш] обов'язки з етики вiдповiдно до цих вимог та Кодексу РМСЕБ. Ми вважаемо, що
отриманi нами аудиторськi докази е достатнiми i приЙнятними мя використання ii як основи дlя
нашоТдумки.

Супева невизначенiсть, tцо стосу€ться безпе pepBHocTi дiял bHocTi

Фiнансова звiтнiсть, що дода€ться, була пiдготовлена з урахуванням того, що Компанiя
продовжуватиме свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi. Ми звертаемо увагу на Примiтки 2 та Зб
до фiнансовоТ звiтностi, в яких розкрива€ться, lцо Компанiя працю€ в умовах вiйськовоТ агресiТ

росiЙськоТ федерацiТ проти Украiни, розпочатоТ 24 лютого 2022 року. Перебiг вiйни може сутт€во
вплинути на операцiйне середовиlце в KpaiHi та дiяльнiсть КомпанiТ зокрема, а остаточне
врегулювання неможливо передбачити з достатньою вiрогiднiстю. l-[i умови вказують на те, що
icHye супсва невизначенiсть щодо безперервностi дiяльносгi КомпанiТ. Плани керiвництва та
аналiз здатностi КомпанiТ продовжувати подальшу безперервну дiяльнiсть викладенi у Примiтцi 36
до цiеТ фiнансовоТ звiтностi. Нашу думку щодо цього питання не було модифiковано.

Ключовi питання аудиry

Ключовi питання аудиry - це питання, що, на наше професiйне судження, були значущими пiд час
нашого аудиry фiнансовоТзвiтностiза поточний перiод. flодатково до питання, описаного в роздiлi
кСутгева невизначенiсть, tцо стосу€ться безперервностi дiяльностi>, ми визначили, lцо нижче
описане питання € ключовими питаннями аудиry, якi слiд вiдобразити в нашому звiтi.
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l-{i питання розглядались у KoHTeKcTi нашого аудиry фiнансовоТ звiтностi в цiлому та враховувалися
при формуваннi думки щодо Heil при цьому ми не висловлюемо окремоТдумки щодо цих питань.

Щодо питань, описаних нижче, наш опис того, як вiдповiдне питання розглядалося пiд час нашого
аудиry, наведено в цьому KoHTeKcTi,

Ми виконали обов'язки, що описанi в роздiлi кВiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ
ЗВiтностi> нашого звiту, в тому числi щодо цих питань. Вiдповiдно, наш аудит включав виконання
ПРОЦедУр, розроблених у вiдповiдь на нашу оцiнку ризикiв сугт€вого викривлення фiнансовоi
звiтностi. Результати наших аудиторських процедур, в тому числi процедур, що були виконанi пiд
ЧаС розгляду зазначених нижче питань, служать основою мя висловлення нашоI аудиторськоТ
думки щодо фiнансовоТ звiтностi, що дода€ться.

Kn.o,..o"" n"r.""" "уд"rу Я* "iДПО"'tГХjl"J"i#]""l]rО"'""rО
Вuзноння dохоdу
Ми вважаемо визнання доходу одним з
найсугтевiших питань аудиц, оскiльки
сума доходу € сугт€вою для фiнансовоТ
звiтностi, а також з огляду на ризик того,

що дохiд може бути завищений в

результатi можливого тиску на

управлiнський персонал замя
досягнення показникiв ефективностi.

Дохiд також € важливим показником того,
як Компанiя оцiнюе своТ результати
дiяльностi.

lнформацiя щодо визнання доходiв
розкрита у Примiтцi 22 до фiнансовоТ
звiтностi.

lншi питання

Аудит фiнансовоТ звiтносгi ТОВ KPflO УКРАТНА) за piK, що закiнчився 31 грудня 2022 року, був
проведениЙ iншим аудитором - ТОВ кСТАНflАРТ-АУДИТ)), який 27.О2.2О2З р. висловив
немодифiковану думку щодо цiеI фiнансовоТ звiтностi.

!нформацiя, що не е фiнансовою звiтнiстю та звiтом аудитора щодо неТ

lнша iнформацiя склада€ться з iнформацirl яка мiститься у 3BiTi про управлiння вiдповiдно до
ЗУ N9 996-XlV, але не е фiнансовою звiтнiстю за 2О23 piK та нашим звiтом аудитора щодо неТ.

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю.

Наша думка щодо фiнансовоТ звiтностi не поширю€ться на iншу iнформацiю та ми не робимо i не
будемо робити висновку з будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеТ iншоТ iнформацiТ.

У Зв'язку 3 нашим аудитом фiнансовоТ звiтностi нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iншою
iнформацiею та при цьому розглянути, чи icHye сутт€ва невiдповiднiсть мiж iншою iнформацiсю та

фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиту, або чи ця iнша
iнформацiя вигляда€ такою, tцо мiстить сутт€ве викривлення. Якщо на ocHoBi проведеноТ нами
роботи щодо iншоТ iнформацii, отриманоТ до дати цього звiту аудитора, ми доходимо висновку,
що icHye сугг€ве викривлення цiеТ iншоТ iнформацii, ми зобов'язанi повiдомити про цей факт. Ми
не виявили таких фактiв, якi потрiбно було б включити до звiry.

Фiнансова iнформацiя, включена до 3Biry про управлiння КомпанiТ за 2023 piK, узгоджу€ться з

фiнансовою звiтнiстю за звiтниЙ перiод та з iншою iнформацiею, отриманою нами пiд час аудиry.

Ми проаналiзували облiкову полiтику КомпанiТ щодо
визнання доходу на предмет iT вiдповiдностi МСФ3 15
кflохiд вiд договорiв з клi€нтами>, включаючи
критерiТ визнання доходу. lнформацiя про облiкову
полiтику щодо визнання доходiв розкрита у
Примiтцi 5 до фiнансовоТ звiтностi.

Ми порiвняли на вибiрковiЙ ocHoBi бухгалтерськi
записи щодо визнання доходу в облiковiЙ системi з

вiдповiдними пiдтверджуючими документами.
На вибiрковiй ocHoBi ми порiвняли даry переходу
контролю з датою визнання доходу.
Ми зробили вибiрку та отримали листи
п iдтве рдже н ня бал а Hci в дебiто рськоТ за бо р гова н ocTi

вiд контрагентiв.

Ми оцiнили вiдповiднiсть розкритгiв iнформацiТ
стосовно доходу, якi наведенi у фiнансовiй звiтностi.



Вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу та тих, коrо надiлено найвищими повнова}кеннями,
за фiнансову звiтнiсть

УправлiнськиЙ персонал несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання фiнансовоТ
звiтностi вiдповiдно до МСФ3 i вимог 3У Ng 996-XlV та за таку систему внррiшнього контролю, яку
УправлiнськиЙ персонал визнача€ потрiбною для того, щоб забезпечити складання фiнансовоТ
ЗВiТНОСтi, що не мiстить сугтевих викривлень внаслiдок шахрайства або помилки.

При складаннi фiнансовоТ звiтностi управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за оцiнку
здатностi КомпанiТ продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi, розкриваючи, де це
ЗаСтосовно, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення
про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, якщо
УправлiнськиЙ персонал або плану€ лiквiдувати Компанiя чи припинити дiяльнiсть, або не ма€
iнших реальних альтернатив цьому.
Ti, кого надiлено наЙвиtцими повноваженнями, несугь вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом
фiнансового звiryвання КомпанiТ.

Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ звiтностi

Нашими цiлями € отримання обlрунтованоТ впевненостi, що фiнансова звiтнiсть в цiлому не
мiстить сутг€вого викривлення внаслiдок шахраЙства або помилки, та випуск звiту аудитора, що
мiСтить нашу думку. Обlрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте не гаранry€,
що аудит, проведениЙ вiдповiдно до МСА, завжди виявить суrт€ве викривлення,коли воно icHye.
Викривлення можуть буги результатом шахрайства або помилки; вони вважаються с}rп€вими,
ЯКЩО ОкРемо або в сукупностi, як обrрунтовано очiкуеться, вони можугь впливати на економiчнi
рiшення корисryвач iB, що при Йма ються на ocHoBi цiеТ фiна нсовоТ звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використову€мо професiйне судження та
професiйний скептицизм протягом всього завдання з аудиту. KpiM того, ми:

- iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики сутт€вого викривлення фiнансовоТ звiтностi внаслiдок
шахраЙства або помилки, розробляемо Й викону€мо аудиторськi процедури у вiдповiдь на

Цi РиЗики, а також отриму€мо аудиторськi докази, що € достатнiми та приЙнятними для
ВИКОРиСтання ii як основи для нашоТ думки. Ризик невиявлення суттсвого викривлення
ВНаСлiдок шахраЙства € вищим, нiж для викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахраЙство може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi твердження
або нехryвання заходами внутрiшнього контролю;

- отримуемо розумiння заходiв внррiшнього контролю, що стосу€ться аудиry, для розробки
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не для висловлення думки щодо
ефекти BHocTi системи внррiшн ього контрол ю;

- оцiнюемо приЙнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обlрунтованiсть облiкових оцiнок i

вiдповiдних розкриттiв iнформа цi| зроблених управл iнським персоналом;
- дОходимо висновку щодо приЙнятностi використання управлiнським персоналом

припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та на
ocHoBi отриманих аудиторських доказiв робимо висновок, чи icHyc сутт€ва невизначенiсть
щодо подiЙ або умов, що може поставити пiд значниЙ cyMHiB здатнiсть КомпанiТ
продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. Якщо ми доходимо висновку щодо
iСнування такоТ сутгевоТ невизначеностi, ми повиннi привернути увагу в нашому звiтi
аУдИтора до вiдповiдних розкритгiв iнформацiТ у фiнансовiЙ звiтностi або, якщо TaKi

РОЗКРиття iнформацiТ€ неналежними, модифiкувати свою думку. Нашi висновки rрунтуються
на аудиторських доказах, отриманих до дати нашого звiry аудитора. BTiM майбрнi подiТ або
УМОВи можуть примусити Компанiя припинити свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi;

- оцiнюемо загальне подання, струкryру та змiст фiнансовоТ звiтностi включно з розкриттями
iнформацii, а також те, чи показу€ фiнансова звiтнiсть операцiТта подiil що покладенi в ocHoBi
lT складання, так, щоб досягги достовiрного подання (вiдображення).



Ми повiдомляемо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про
запланованиЙ обсяг i час проведення аудиryта супевi аудиторськi результати, включаючи будь-якi
сутгевi недолiки заходiв внутрiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиту.

Ми також нада€мо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, твердження, що ми
ВикОнали вiдповiднi етичнi вимоги щодо незалежностi, та повiдомля€мо тих кого надiлено
наЙвищими повноваженнями про Bci стосунки Й iншi питання, якi могли б обгрунтовано вважатись
Такими, що впливають на нашу незалежнiсть, а також, де це застосовно, щодо вiдповiдних
застережних заходiв.

3 перелiку Bcix питань, iнформацiя щодо яких надавалась тим, кого надiлено найвищими
пОВноваженнями, ми визначили Ti, що були наЙбiльш значуlцими пiд час аудиry фiнансовоТ
звiтностi поточного перiоду, тобто Ti, якi е ключовими питаннями аудиту.

3BiT щодо вимоr iнших законодавчих i нормативних aKTiB

flодатково до вимог Мiжнародних стандартiв аудиry у звiтi незалежного аудитора ми нада€мо
також iнформацiю вiдповiдно до ч. 4 сr. 14 3акону УкраТни кПро аудит фiнансовоТ звiтностi та
аудиторську дiяльнiсть> вiд 21.12.2oL7 р, N9 2258-Vlll (далi - 3У Ne 2258-Vlll):

Прuзначення ауdumоро mа за2ально mрчвалiсmь проOовження повновожень

ТОВ кЕЙЧ ЕЛ Бl ЮКРЕЙН> було вперще призначено суб'ектом аудиторськоТдiяльностi для надання
послуг з обов'язкового аудиry фiнансовоТ звiтностi ТОВ KPflO УкраТна> за 2023 piK директором
КомпанiТ (Наказ N9 123 вiд 03.05.2023 р,) згiдно з Протоколом 3агальних зборiв учасникiв Ne 16 вiд
26.08.2020 р.

3агальна тривалiсть виконання аудиторського завдання без перерв з урахуванням продовження
повноважень, якi мали мiсце, та повторних призначень становить один piK.

Щоdо узеоOження lвimу незалежноео ауdumора з !оOаmковuм звimом 0ля оуOumорсько?о
комimеmу

Ми пiдтверджу€мо, що flyMKa аудитора, наведена в цьому звiтi аудитора, узгоджу€ться з

!одатковим звiтом Аудиторському KoMiTery Компанii, який ми випустили вiдповiдно до вимог
ст. 35 3У Ns 2258-Vlll,

Наdання неоуOчmорськuх послуе

Ми пiдтверджу€мо, що ми не надавали послуг, заборонених МСА чи п. 4 ст. 6 3У N9 2258-Vlll, та що
ключовиЙ партнер з аудиту та аудиторська фiрма були незалежними по вiдношенню до КомпанiТ
пРи проВеденнi аудиry. Також ми не надавали КомпанiТ жодних iнших послуг, KpiM послуг з
обов'язкового аудиту цiеТ фiна нсовоТ звiтностi.

Ключовим партнером з аудиry,
Ковальчук.

якого € цей звiт незалежного аудитора, € Галина

Ключовий партнер з аудиту

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ кгйч вл Бl юкрЕйн)

тов кЕЙч Ел Бl юкрвЙн> пiд Nэ включене до Роздiлiв Реестру аудиторiв та cy6'cKTiB
аУдиторськоТ дiяльностi кСу6'скти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право проводити
ОбОв'язковиЙ аудит фiнансовоТ звiтностi> та кСу6'екти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право
проВодити обов'язковиЙ аудит фiнансовоТ звiтностi пiдприемств, lцо становлять суспiльний
iHTepec>.

01011, м. КиТв, вул. Гусовського, !L/LL, офiс 3.

MicTo КИТВ, 27 лютого 2024 року.

Галина коВАЛЬЧУк
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